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La participación en el Programa Hosted Buyers de Expo FoodTech 2026 implica la 
aceptación plena e incondicional de los presentes Términos y Condiciones. 

Participation in the Expo FoodTech 2026 Hosted Buyers Programme implies full 
and unconditional acceptance of these Terms and Conditions. 

 

1. Selección de los Hosted Buyers 

1. Selection of Hosted Buyers 

La selección de los participantes en el Programa Hosted Buyers será realizada 
exclusivamente por la Organización, de acuerdo con los criterios definidos para el 
evento, entre los que se incluyen, a título enunciativo y no limitativo: el perfil 
profesional del candidato, su cargo y capacidad de decisión, el volumen de 
compras o inversión, el interés en soluciones y tecnologías del sector, el ámbito 
geográfico, la afinidad con el evento, la disponibilidad de plazas y las limitaciones 
presupuestarias. 

The selection of participants in the Hosted Buyers Programme will be carried out 
exclusively by the Organization according to the criteria defined for the event. 
These include, but are not limited to: the candidate’s professional profile, position 
and decision-making capacity, purchasing or investment volume, interest in sector 



 

solutions and technologies, geographical scope, alignment with the event, 
availability of places and budget limitations. 

La decisión adoptada por la Organización será definitiva e inapelable. 

The decision taken by the Organization will be final and not subject to appeal. 

Los datos facilitados por los candidatos deberán ser veraces, completos y 
actualizados. En caso de detectarse información falsa, inexacta o engañosa, la 
Organización se reserva el derecho de cancelar la participación, reclamar los 
gastos ocasionados y denegar la participación en futuras ediciones. 

The information provided by applicants must be truthful, complete and up to date. 
If false, inaccurate or misleading information is detected, the Organization 
reserves the right to cancel participation, claim any incurred costs and deny 
participation in future editions. 

 

2. Confirmación de la participación 

2. Participation confirmation 

Una vez aceptado en el Programa Hosted Buyers, el participante deberá confirmar 
su participación dentro del plazo indicado por la Organización y completar todos 
los trámites necesarios relacionados con su asistencia al evento (datos 
personales, viaje, alojamiento u otros). 

Once accepted into the Hosted Buyers Programme, the participant must confirm 
their participation within the deadline indicated by the Organization and complete 
all procedures related to their attendance at the event (personal details, travel, 
accommodation or others). 

En caso de no confirmar la participación dentro del plazo establecido, la 
Organización podrá cancelar la candidatura o mantenerla sin garantizar las 
condiciones inicialmente previstas, pudiendo el participante asumir la diferencia 
de coste que pudiera derivarse. 

If participation is not confirmed within the established timeframe, the Organization 
may cancel the application or maintain it without guaranteeing the initially planned 
conditions, and the participant may assume any cost differences that may arise. 

 

3. Ventajas del Programa Hosted Buyers 

3. Hosted Buyers Programme Benefits 



 

Los Hosted Buyers seleccionados podrán beneficiarse de las siguientes ventajas, 
en función de la evaluación individual de su perfil: 

Selected Hosted Buyers may benefit from the following advantages depending on 
the individual evaluation of their profile: 

• Cobertura total o parcial de los gastos de viaje y/o alojamiento. 
• Los vuelos cubiertos por la Organización se gestionarán desde España o desde 
países europeos, previa aprobación de la Organización. 
• En caso de incluir alojamiento, este se realizará en un hotel de 4 estrellas 
seleccionado por la Organización. 
• Acreditación gratuita como Hosted Buyer, con acceso preferente durante los 
días de celebración del evento. 
• Acceso a zonas exclusivas de networking, áreas de descanso y espacios 
habilitados para reuniones profesionales. 
• Agenda personalizada de reuniones con empresas expositoras a través de la 
plataforma oficial de networking de Expo FoodTech. 

• Full or partial coverage of travel and/or accommodation expenses. 
• Flights covered by the Organization will be arranged from Spain or from European 
countries, subject to prior approval by the Organization. 
• When accommodation is included, it will be provided in a 4-star hotel selected 
by the Organization. 
• Free Hosted Buyer accreditation with preferential access during the event days. 
• Access to exclusive networking areas, lounge spaces and dedicated meeting 
areas. 
• A personalized agenda of meetings with exhibiting companies through the official 
Expo FoodTech networking platform. 

La cobertura de gastos es personalizada y podrá variar según el perfil del 
participante, su procedencia, su relevancia estratégica y la disponibilidad 
presupuestaria de la Organización. 

Coverage of expenses is personalized and may vary depending on the participant’s 
profile, origin, strategic relevance and the Organization’s budget availability. 

 

4. Gastos no cubiertos 

4. Non-covered expenses 

Cualquier gasto no confirmado expresamente por escrito por la Organización, 
incluyendo, entre otros, dietas, traslados locales, extras de hotel, gastos 
personales o acompañantes, será asumido íntegramente por el participante. 



 

Any expense not expressly confirmed in writing by the Organization, including but 
not limited to meals, local transfers, hotel extras, personal expenses or 
accompanying persons, will be entirely borne by the participant. 

 

5. Gestión independiente de vuelos y alojamiento 

5. Independent management of flights and accommodation 

En el caso de que el Hosted Buyer gestione por su cuenta el vuelo y/o el 
alojamiento, sin intervención de la Organización o de la agencia designada por 
esta, no se realizará ningún tipo de reembolso de los importes correspondientes. 

If the Hosted Buyer independently arranges their flight and/or accommodation 
without the involvement of the Organization or its designated agency, no 
reimbursement of the corresponding amounts will be made. 

 

6. Obligaciones del Hosted Buyer 

6. Hosted Buyer obligations 

El Hosted Buyer se compromete a: 

The Hosted Buyer commits to: 

• Asistir a Expo FoodTech 2026 durante al menos dos días. 
• Realizar un mínimo de ocho (8) reuniones con empresas expositoras organizadas 
a través de la plataforma oficial de networking del evento. 
• Gestionar de forma activa, profesional y responsable su agenda de reuniones. 
• Confirmar la asistencia a las reuniones programadas mediante los sistemas de 
control habilitados por la Organización. 
• Utilizar la plataforma de networking exclusivamente con fines profesionales y de 
negocio. 

• Attend Expo FoodTech 2026 for at least two days. 
• Hold a minimum of eight (8) meetings with exhibiting companies organized 
through the event’s official networking platform. 
• Manage their meeting agenda actively, professionally and responsibly. 
• Confirm attendance at scheduled meetings through the monitoring systems 
provided by the Organization. 
• Use the networking platform exclusively for professional and business purposes. 

Queda expresamente prohibido el uso de la plataforma para la promoción o venta 
de servicios propios o actividades no autorizadas. La Organización se reserva el 



 

derecho de cancelar la participación en el programa y la cobertura concedida en 
caso de incumplimiento de estas obligaciones. 

The use of the platform for the promotion or sale of personal services or 
unauthorized activities is strictly prohibited. The Organization reserves the right to 
cancel participation in the programme and any granted coverage in case of non-
compliance with these obligations. 

 

7. Actividades de networking 

7. Networking activities 

La Organización podrá organizar actividades de networking durante el evento, 
tales como cócteles, encuentros o eventos sociales. 

The Organization may arrange networking activities during the event, such as 
cocktails, gatherings or social events. 

La asistencia a estas actividades es voluntaria, aunque altamente recomendada 
como oportunidad para el establecimiento de relaciones profesionales y 
comerciales. 

Attendance at these activities is voluntary but highly recommended as an 
opportunity to establish professional and business relationships. 

 

8. Cancelaciones e incumplimiento 

8. Cancellations and non-compliance 

En caso de cancelación por parte del participante una vez la Organización haya 
incurrido en gastos (emisión de vuelos, reservas de hotel u otros), el Hosted Buyer 
deberá asumir el importe total de los costes generados. 

In the event of cancellation by the participant after the Organization has incurred 
expenses (flight tickets, hotel reservations or others), the Hosted Buyer must 
assume the total amount of the costs generated. 

La no asistencia al evento o el incumplimiento de las obligaciones establecidas en 
estos Términos y Condiciones implicará la obligación de reembolsar a la 
Organización los gastos de viaje y/o alojamiento cubiertos. 

Failure to attend the event or to comply with the obligations established in these 
Terms and Conditions will imply the obligation to reimburse the Organization for 
the travel and/or accommodation expenses covered. 



 

 

9. Condiciones sobre los desplazamientos 

9. Travel conditions 

Los vuelos, en caso de ser cubiertos por la Organización, se gestionarán desde 
aeropuertos principales. 

Flights, if covered by the Organization, will be arranged from major airports. 

El aeropuerto de origen y el de destino deberán ser el mismo. 

The departure and return airport must be the same. 

La Organización se reserva el derecho de determinar los itinerarios y condiciones 
de viaje más adecuados en función de la disponibilidad y el presupuesto. 

The Organization reserves the right to determine the most appropriate travel 
itineraries and conditions depending on availability and budget. 

 

10. Uso de datos profesionales 

10. Use of professional data 

El participante autoriza a la Organización a utilizar los datos generales de su 
empresa (nombre, país, actividad, página web), así como su nombre y cargo, en la 
web de Expo FoodTech y en materiales de comunicación del evento, 
exclusivamente en calidad de empresa o profesional participante. 

The participant authorizes the Organization to use the general information of their 
company (name, country, activity, website), as well as their name and position, on 
the Expo FoodTech website and in event communication materials, exclusively as 
a participating company or professional. 

 

11. Participación múltiple 

11. Multiple participation 

En caso de participación de varios Hosted Buyers pertenecientes a una misma 
empresa o grupo empresarial, la Organización cubrirá los gastos de viaje y/o 
alojamiento únicamente a un representante, salvo acuerdo expreso y por escrito. 

If several Hosted Buyers from the same company or corporate group participate, 
the Organization will cover travel and/or accommodation expenses for only one 
representative, unless expressly agreed otherwise in writing. 



 

 

12. Participación personal e intransferible 

12. Personal and non-transferable participation 

La participación en el Programa Hosted Buyers es personal e intransferible. 

Participation in the Hosted Buyers Programme is personal and non-transferable. 

En caso de imposibilidad de asistencia, el Hosted Buyer podrá proponer un 
sustituto de la misma empresa, cuya participación deberá ser aprobada 
previamente por la Organización. 

If the participant is unable to attend, the Hosted Buyer may propose a substitute 
from the same company, whose participation must be previously approved by the 
Organization. 

Los gastos derivados del cambio de participante serán asumidos por el Hosted 
Buyer inicialmente seleccionado. 

Any costs resulting from the change of participant will be borne by the initially 
selected Hosted Buyer. 

 

13. Pasaporte y visado 

13. Passport and visa 

El participante deberá disponer de pasaporte y/o visado válidos para viajar a 
España, en caso de ser necesarios. 

Participants must have a valid passport and/or visa to travel to Spain, if required. 

La falta de documentación válida no exime del pago de penalizaciones derivadas 
de la cancelación o no asistencia al evento. 

Lack of valid documentation does not exempt the participant from penalties 
resulting from cancellation or non-attendance at the event. 

 

14. Modificación del evento 

14. Event modification 

La Organización se reserva el derecho de modificar las fechas, horarios, duración 
o ubicación del evento cuando concurran circunstancias excepcionales o causas 
de fuerza mayor. 



 

The Organization reserves the right to modify the dates, schedules, duration or 
location of the event in case of exceptional circumstances or force majeure. 

Dichas modificaciones no darán derecho a compensación ni indemnización 
alguna. 

Such modifications will not entitle participants to any compensation or 
indemnification. 

 

15. Protección de datos y Política de privacidad 

15. Data protection and Privacy Policy 

El tratamiento de los datos personales de los participantes se realizará de 
conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679 (RGPD), la Ley Orgánica 3/2018 de 
Protección de Datos Personales y Garantía de los Derechos Digitales y demás 
normativa aplicable. 

The processing of participants’ personal data will be carried out in accordance 
with Regulation (EU) 2016/679 (GDPR), Spanish Organic Law 3/2018 on Personal 
Data Protection and Guarantee of Digital Rights, and other applicable regulations. 

Los datos personales facilitados serán tratados por NEBEXT – Next Business 
Exhibitions, S.L., como responsable del tratamiento, con la finalidad de gestionar 
la inscripción, la participación en Expo FoodTech 2026, el Programa Hosted Buyers 
y las comunicaciones relacionadas con el evento. 

The personal data provided will be processed by NEBEXT – Next Business 
Exhibitions, S.L., as the data controller, for the purpose of managing registration, 
participation in Expo FoodTech 2026, the Hosted Buyers Programme and 
communications related to the event. 

Los datos podrán ser utilizados para la gestión del acceso al evento, la 
organización de reuniones de networking, el control de acreditaciones mediante 
código QR y el envío de comunicaciones relacionadas con la participación. Las 
comunicaciones comerciales solo se realizarán cuando el participante haya 
otorgado su consentimiento expreso. 

Data may be used to manage access to the event, organize networking meetings, 
control accreditations through QR codes and send communications related to 
participation. Commercial communications will only be sent when the participant 
has given their explicit consent. 



 

El participante podrá ejercer en cualquier momento sus derechos de acceso, 
rectificación, supresión, limitación, oposición y portabilidad, así como retirar su 
consentimiento. 

Participants may exercise at any time their rights of access, rectification, erasure, 
restriction, objection and portability, as well as withdraw their consent. 

La Política de Privacidad completa se encuentra disponible en: 
https://www.expofoodtech.com/politica-de-privacidad/ 

The full Privacy Policy is available at: 
https://www.expofoodtech.com/privacy-policy/ 
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